
耶利米哀歌 -愁城中的哀告(1)



你最熟悉耶利米哀歌中的哪一句？



「每早晨，這都是新的，你的信實極其廣大！」

（耶利米哀歌三章23節）

是這一句嗎？



為何這卷書是「愁城中的哀告」？



名字叫「哀歌」

耶利米哀歌
Lamentations
Lamentaiones（拉丁文武加大譯本）
θρήνοι （希臘文七十士譯本）
תוֹניקִ （猶太塔木德）
הכיא （希伯來馬索拉抄本）

1956  MARC CHAGALL (1887-1985, BELARUS)



七十士譯本附加的開首語：

「在以色列被流放、耶路撒冷被毀滅之後，先
知耶利米坐下哭泣，對耶路撒冷發出這樣的哀歌
(θρη̑νος)，說……」

歷代志下卅五章25節：
「耶利米為約西亞作哀歌……這歌載在哀歌書上」



愁城•慘況
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先知耶利米是哀歌的作者嗎？

書名 觀點

正典
位置

語言
風格



如何閱讀聖經中的詩歌？

意象
比喻

典故 結構

節奏

人稱

體裁

重複



字母詩
22個希伯來字母順序排列





字母詩
22個希伯來字母順序排列

可能的作用：

• 方便記憶
• 帶有神力
• 用於教學
• 表達完整性
• 有前進的方向感
• 以規範盛載哀傷
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如何在持續的苦難中呼求？

荒涼

哭泣



第一章

1-7節
孤獨的寡婦

8-15節
污穢的婦人

17-22節
哭泣的母親



1 唉！先前人口稠密的城市，
現在為何獨坐！
先前在列國中為大的，
現在竟如寡婦！
先前在各省中為王后的，
現在竟成為服苦役的人！

2 她夜間痛哭，淚流滿頰，
在所有親愛的人中，
找不到一個安慰她的。
她的朋友都以詭詐待她，
成為她的仇敵。

3 猶大被擄，
遭遇苦難，多服勞役。
她住在列國中，得不著安息；
追逼她的在狹窄之地追上她。

4 錫安的道路
因無人前來過節就哀傷，
她的城門荒涼，
祭司嘆息，
少女悲傷；
她自己充滿痛苦。

5 她的敵人作主，
她的仇敵亨通；
耶和華因她過犯多而使她受苦，
她的孩童在敵人面前去作俘虜。

6 錫安的威榮全都失去。
她的領袖如找不著草場的鹿，
在追趕的人面前無力行走。

7 耶路撒冷在困苦窘迫之時，
就追想古時一切的榮華。
她的百姓落在敵人手中，無人幫助；
敵人看見，就因她的毀滅嗤笑。

孤獨的寡婦



1 唉！先前人口稠密的城市，

現在為何獨坐！

先前在列國中為大的，

現在竟如寡婦！

先前在各省中為王后的，

現在竟成為服苦役的人！

2 她夜間痛哭，淚流滿頰，
在所有親愛的人中，

找不到一個安慰她的。
她的朋友都以詭詐待她，
成為她的仇敵。
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遭遇苦難，多服勞役。
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追逼她的在狹窄之地追上她。

4 錫安的道路
因無人前來過節就哀傷，
她的城門荒涼，
祭司嘆息，
少女悲傷；
她自己充滿痛苦。

5 她的敵人作主，
她的仇敵亨通；
耶和華因她過犯多而使她受苦，
她的孩童在敵人面前去作俘虜。

6 錫安的威榮全都失去。
她的領袖如找不著草場的鹿，
在追趕的人面前無力行走。
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就追想古時一切的榮華。
她的百姓落在敵人手中，無人幫助；
敵人看見，就因她的毀滅嗤笑。

孤獨的寡婦

比喻



沒有安慰她的

第2節 沒有向她安慰的 מְנַחֵםאֵין־לָהּ

第9節 沒有安慰她的 לָהּמְנַחֵםאֵין

第17節 沒有安慰她的 לָהּמְנַחֵםאֵין

第16節 因為安慰的遠離我 מְנַחֵםמִמֶּנִּיכִּי־רָחַק

第21節 沒有安慰我的 לִימְנַחֵםאֵין

重複字眼



1 唉！先前人口稠密的城市，

現在為何獨坐！

先前在列國中為大的，

現在竟如寡婦！

先前在各省中為王后的，

現在竟成為服苦役的人！

2 她夜間痛哭，淚流滿頰，
在所有親愛的人中，

找不到一個安慰她的。
她的朋友都以詭詐待她，
成為她的仇敵。

3 猶大被擄，
遭遇苦難，多服勞役。
她住在列國中，得不著安息；
追逼她的在狹窄之地追上她。

4 錫安的道路
因無人前來過節就哀傷，
她的城門荒涼，
祭司嘆息，
少女悲傷；
她自己充滿痛苦。

5 她的敵人作主，
她的仇敵亨通；
耶和華因她過犯多而使她受苦，
她的孩童在敵人面前去作俘虜。

6 錫安的威榮全都失去。
她的領袖如找不著草場的鹿，
在追趕的人面前無力行走。

7 耶路撒冷在困苦窘迫之時，
就追想古時一切的榮華。
她的百姓落在敵人手中，無人幫助；
敵人看見，就因她的毀滅嗤笑。

孤獨的寡婦



1 唉！先前人口稠密的城市，

現在為何獨坐！
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她的朋友都以詭詐待她，
成為她的仇敵。

3 猶大被擄，
遭遇苦難，多服勞役。
她住在列國中，得不著安息；
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她的城門荒涼，
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少女悲傷；
她自己充滿痛苦。

5 她的敵人作主，
她的仇敵亨通；
耶和華因她過犯多而使她受苦，
她的孩童在敵人面前去作俘虜。

6 錫安的威榮全都失去。
她的領袖如找不著草場的鹿，
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孤獨的寡婦



為何會淪落至此？
誰像我這樣苦？



第一章

1~2 孤獨無依，沒有安慰

3~5 猶大流亡，荒涼愁苦

6~7 威榮離開，追想昔日

孤獨的寡婦


